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(1) Dreh-/Druckknopf
Gerét einschalten
Im Betrieb:
Kurzdruck: Audioquelle stumm schalten (Mute)
Langdruck: Gerdt ausschalten
Drehen: Lautstarke einstellen

(2) Infrarotempfanger fiir die Fernbedienung

(3) Taste £} (Home)
Kurzdruck Hauptmeni aufrufen
Langdruck: Aktive Apps anzeigen

@ Taste [#] (Navigation/Eject)
Kurzdruck: Navigation starten bzw. zwischen Naviga-
tion und aktueller Audioquelle wechseln
Langdruck: DVD/CD ausschieben
Langdruck im Mirror Mode: Mirror Mode verlassen

(5) Touchscreen Bedienoberfliche
(6) DVD-/CD-Laufwerk

@) Taste =
Kurzdruck im Hauptmend: Shortcut fir Hintergrund-
einstellungen und Menli Einstellungen aufrufen
Kurzdruck in aktiver App: Optionen aufrufen
Langdruck: Funktion fir aktuelle Android-App (falls
verfiigbar)

®
@

(8) Taste €7 (Zuriick)

Kurzdruck: Zum vorigen Screen zuriickkehren
Langdruck: Helligkeitseinstellungen fir Display auf-

rufen

@ Micro-SD-Kartenleser fiir Medien (unter Abdeckklap-
pe)

(10) Micro-SD-Kartenleser fiir Navigationsdaten (unter
Abdeckklappe)

(11) USB-1-Buchse (unter Abdeckklappe)

@ Reset-Taster (unter Abdeckklappe)
Werkseinstellungen wiederherstellen
Hinweis:
Alle personlichen Einstellungen werden geléscht!

(1) AV-IN-1-Buchse (unter Abdeckklappe)

(14) Internes Mikrofon
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(15) Taste SRC
Zwischen Radio, Navigation und verfiigbaren Me-
dienquellen umschalten

Taste & / EJECT
DVD/CD ausgeben

(17) Taste INFO
Bei DVD-Wiedergabe: Anzeige von Titel-/Kapitel-
nummer sowie aktueller Laufzeit ein-/ausblenden

(18) Taste MENU
Bei DVD-Wiedergabe: DVD-Menii 6ffnen/zur Wieder-
gabe zurlickkehren

Taste ZOOM
Bei DVD-Wiedergabe: Zoomstufe 1-3 wahlen, Zoom
ausschalten

Taste PIC

Einstellung Display-Helligkeit 6ffnen

@1) Tastell»
Bei DVD-Wiedergabe: Zeitlupe starten

(22) Tastel
Bei DVD-Wiedergabe: Wiedergabe beenden

@) Taste =
Kurzdruck im Hauptmendi: Shortcut fir Hintergrund-
einstellungen und Menti Einstellungen 6ffnen
Kurzdruck in aktiver App: Optionen 6ffnen
Langdruck: Funktion flr aktuelle Android-App (falls
verfiigbar)

(249) Taste (%
Kurzdruck: Hauptmen 6ffnen
Langdruck: Aktive Apps anzeigen
@5 Taste D> Il

Medienwiedergabe unterbrechen/fortsetzen

(26) Taste (3@

Menti Einstellungen 6ffnen

@ Taste \
Anruf annehmen
(28) Taste =9=
Anruf abweisen/Gesprach beenden
(29) Zifferntasten 0-9
In Tastatur: Zifferneingabe
Ziffer "0" bei Medienwiedergabe: Titelwiederholung
einstellen (nicht bei Bluetooth® Streaming)
(@0) Taste #/>3
Bei Medienwiedergabe: Zuféllige Titelwiedergabe
einstellen (nicht bei Bluetooth® Streaming)
In Telefontastatur: Zeichen"#" eingeben
(31) Taste * /O
Kurzdruck:
Radio: Gespeicherte Sender anspielen
DAB: Sender anspielen
Medien: Titel anspielen
In Telefontastatur: Zeichen"*" eingeben
Langdruck:
Radio: Sender des akt. Wellenbereichs anspielen

(32) Taste it —

Lautstarke verringern

(33) Taste OK
Auswahl bestatigen

(34) Taster| +

Lautstarke erhéhen

(35) Tasten A/ V:
Im Hauptmenii: Zwischen App-Zeilen wechseln
In Einstellungsmeniis: Menieintrag wéhlen

In Displays: Zwischen Display-Bereichen wechseln

Tasten </
Im Hauptmenii: App-Schaltflaiche auswéhlen

In Einstellungsmenis: Einstellung andern
In Displays: Schaltflache auswahlen

Hinweis:
Auswahl jeweils mit OK (33) bestatigen.

(36) Taste )&

Geréat stumm schalten/Stummschaltung aufheben
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(37) Taste 144/ PP Inhalt
Kurzdruck:
Radio: Schrittweise Frequenz dndern Sicherheitshinweise 5
DAB:.Vorigep/néchften SenQer w'a'i.hlen Verwendete Symbole 5
Medien: Vorigen/nachsten Titel wéhlen rehrssicherhei
Lanqgdruck: Verkehrssicherheit 5
Schneller Suchlauf Allgemeine SicherheitshiNWeise ... 6
Taste Konformitatserklarung 6
Kurzdruck: Zum vorigen Screen zuriickkehren Reinigungshir 6
II’_jl;:egndruck: Helligkeitseinstellungen fir Display auf- Entsorgungshinweise 6
Taste <] Lieferumfang 6
Letzte Tastatureingabe I6schen Software-Update 6
Taste £ AB In Betrieb nehmen 7
Bei DVD-Wiedergabe: Individuellen Abschnitt wie- Ein-/Ausschalten 7
derholen Lautstarke 7
Tas_te GQTOA . Bedienung 7
Bei Radio-Wiedergabe: Frequenz wahlen Touch 7
Bei Medien-/DVD-Wiedergabe: Titel-/Kapitelnum- OUF scyeerﬁ -
mer wihlen Navigation in Meniis 8
Taste ANGLE Einstellungen in Mentis 8
Bei DVD-Wiedergabe: Kamerablickwinkel wéhlen Tastatlljreingabe " i, 8
(wenn alternative Kamerablickwinkel verfiigbar) Android-Statuszeile und -Meni .......cccoeermrereeneneeeces 8
Taste SUBTITLE Hauptmenii 9
Bei DVD-Wiedergabe: Untertitelsprache wéhlen Hauptmen 6ffnen 9
Taste AUDIO Das Hauptmenii-Display 9
Bei DVD-Wiedergabe: Wiedergabesprache wéhlen Hauptmeni anpassen 10
Taste () / POWER Klangeinstellungen 1
Gerdt ein-/ausschalten Klangeinstellungen &ffnen 11
Das Equalizer-Display 1 11
Das Equalizer-Display 2 1
Systemeinstellungen 12
Systemeinstellungen ffnen......meeememsesmsmnnnnes 12
Das Einstellungen-Display 12

Externe Gerate und Datentrager.......cceeeerersncresnenes 13
Grundlegende Informationen
DVD-/CD-Betrieb
USB-Datentrager
microSDHC-Karten
Audio-/Videowiedergabe von iPod/iPhone...
Bluetooth® Quellen

Radio 16
Radiowiedergabe starten 16
Radio-Display 16
Optionsmenti 16

DAB/DAB+ (nur 945) 17
DAB-Wiedergabe starten 17
DAB-Display 17
Optionsmen 18
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Medien-/DVD-Wiedergabe
Medienwiedergabe starten........meenneeccccesens
Medien-Display
Medien-Browser fiir Medientyp und Ordner.....
Medien-Browser fiir Titelinformationen
Optionsment

Telefonieren 21
Telefon 6ffnen 21
Das Tastatur-Display. 21
Die Rufliste. 22
Telefonbuch und Favoritenliste ...........ccccceeeeeveeererenenns 22
Das Optionsmenii 22
Eingehender/ausgehender Anruf..........mmnnnns 22

Smartphone Mirror Mode 23
Morror Mode starten 23

Navigation 23
Navigationsdaten laden 23
Download von Kartendaten und Optionen............... 23
Navigation starten 23
Erste Nutzung 24
Navigationsmeni 24
Ziel eingeben 24
Route planen 25
Tastatureingabe 25
Kartenansichten 25
Navigationseinstellungen 27
Zusétzliche Optionen 27

Rear Seat Entertainment (RSE) .....ccccceecccneeccnncccnnecen 28

Gerdate-Display liber externen Monitor anzeigen.. 28

Lenkradfernbedienung (SWQ).......cceeueueenesnsnsasassees 28

WLAN 29

WLAN-Verbindung herstellen
Einrichtung mobiler WLAN-Hotspot...

Niitzliche Informationen 29
Gewadhrleistung 29
Service 29

Technische Daten 29

Anschlussschema 30

Anhang 31

Sicherheitshinweise

Das Autoradio wurde entsprechend dem heutigen Stand

der Technik und den anerkannten sicherheitstechni-

schen Regeln hergestellt. Trotzdem kdnnen Gefahren

entstehen, wenn Sie die Sicherheitshinweise in dieser

Anleitung nicht beachten.

Diese Anleitung soll Sie mit den wichtigsten Funktionen

vertraut machen. Ausfiihrliche Informationen zur Navi-

gation finden Sie im Internet unter www.blaupunkt.com.

+  Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig und vollstandig,
bevor Sie das Autoradio benutzen.

«  Bewahren Sie die Anleitung so auf, dass sie jederzeit
fir alle Benutzer zugénglich ist.

«  Geben Sie das Autoradio an Dritte stets zusammen
mit dieser Anleitung weiter.

Beachten Sie auBRerdem die Anleitungen der Geréte, die

Sie im Zusammenhang mit diesem Autoradio verwen-

den.

Verwendete Symbole

In dieser Anleitung werden folgende Symbole verwen-
det:

GEFAHR!
A Warnt vor Verletzungen
VORSICHT!
Warnt vor Beschadigung des DVD-/CD-Lauf-

werks

GEFAHR!
Warnt vor hoher Lautstéarke

w- Kennzeichnet einen Handlungsschritt

Das CE-Kennzeichen bestatigt die Einhaltung
der EU-Richtlinien.

«  Kennzeichnet eine Aufzéhlung

Verkehrssicherheit
Beachten Sie folgende Hinweise zur Verkehrssicherheit:

GEFAHR!
A Gefahrdung der Verkehrssicherheit durch

Nutzung des Gerates wahrend der Fahrt.

Die Nutzung von Geréate-Funktionen wéhrend der Fahrt
kann lhre Aufmerksamkeit vom Verkehrsgeschehen ab-
lenken und zu schweren Unfallen fiihren!

Insbesondere die Nutzung der folgenden Funktionen
beeintrachtigt lhre Aufmerksamkeit als Fahrzeugfihrer
erheblich:

+ Navigation (Vornahme von Einstellungen wie z. B.
Adresseingabe)
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Video-Wiedergabe
+ Internet-Nutzung (z. B. Gber die App "Browser")
+ Nutzung eines angeschlossenen Smartphones tiber
Mirror Mode
Unterlassen Sie wahrend der Fahrt die Nutzung dieser
Funktionen und aller weiterer Funktionen, die lhre Auf-
merksamkeit vom Verkehrgeschehen und der Fahrzeug-
fihrung ablenken.

Halten Sie zur Nutzung dieser Funktionen an geeigne-
ter Stelle an und bedienen Sie Ihr Gerédt bei stehendem
Fahrzeug.

« Benutzen Sie lhr Gerit so, dass Sie lhr Fahrzeug
immer sicher steuern kénnen. Im Zweifelsfall hal-
ten Sie an geeigneter Stelle an und bedienen lhr Ge-
rat bei stehendem Fahrzeug. Sind Sie Fahrer, dirfen
Sie die Anwendungen nicht verwenden, die Sie vom
Verkehrsgeschehen ablenken (je nach Funktionsum-
fang des Gerétes z. B. Videos anschauen, Ziel einge-
ben).

- Befolgen Sie die Fahrempfehlungen wéhrend
der Zielfiihrung nur dann, wenn Sie dabei keine
Verkehrsregeln missachten! Verkehrsschilder und
Verkehrsvorschriften haben stets Vorrang vor den
Fahrempfehlungen.

«  Horen Sie stets in médBiger Lautstarke, um lhr Ge-
hor zu schiitzen und um akustische Warnsignale (z. B.
der Polizei) hoéren zu kdnnen. In Stummschaltungs-
pausen (z. B. beim Wechsel der Audioquelle) ist das
Verdndern der Lautstérke nicht horbar. Erhéhen Sie
die Lautstdrke nicht wéhrend dieser Stummschal-
tungspause.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Beachten Sie folgenden Hinweis, um sich selbst vor Ver-
letzungen zu schiitzen:

Verandern oder 6ffnen Sie das Gerat nicht. Im Gerat
befindet sich ein Class-1-Laser, der lhre Augen verletzen
kann.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Autoradio ist fir den Einbau und Betrieb in ei-
nem Fahrzeug mit 12-V-Bordnetzspannung vorgesehen
und muss in einen DIN-Schacht eingebaut werden. Be-
achten Sie die Leistungsgrenzen des Gerates. Lassen Sie
Reparaturen und ggf. den Einbau von einem Fachmann
durchfihren.

Einbauhinweise

Sie dirfen das Autoradio nur dann einbauen, wenn Sie
Erfahrung mit dem Einbau von Autoradios haben und lh-
nen die Elektrik des Fahrzeugs vertraut ist. Beachten Sie
dazu das Anschlussschema am Ende dieser Anleitung.

Konformitétserkldrung

Hiermit erkldrt die Blaupunkt Technology GmbH, dass
sich das Gerit in Ubereinstimmung mit den grundlegen-
den Anforderungen und den anderen relevanten Vor-
schriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Sie finden die Konformitétserklarung im Internet unter
www.blaupunkt.com.

Reinigungshinweise
Lose-, Reinigungs- und Scheuermittel sowie Cockpit-

Spray und Kunststoff-Pflegemittel konnen Stoffe enthal-
ten, welche die Oberfléche des Autoradios angreifen.

Verwenden Sie zur Reinigung des Autoradios nur ein tro-
ckenes oder leicht feuchtes Tuch.

Entsorgungshinweise
Entsorgen Sie lhr Altgerét nicht in den Hausmdill!

mm Nutzen Sie zur Entsorgung des Altgerdtes, der
Fernbedienung und verbrauchter Batterien die zur
Verfiigung stehenden Riickgabe- und Sammelsys-
teme.

Lieferumfang

Im Lieferumfang enthalten sind:

«  Autoradio

+  Fernbedienung (inkl. Batterie)

+ TMCTuner (nur bei Gerdten mit Europa-Navigation)

+ microSD-Karte mit Navigationsdaten im microSD-
Kartenschacht (nur bei Gerdten mit Navigation)

+  GPS-Antenne

« WLAN-USB-Stick

«  Externes Bluetooth-Mikrofon
+  Bedienungsanleitung

+  Halterahmen

+  Kleinteile-Set

+ Installationsmaterial

+  Anschlusskabel

Software-Update

Unter www.blaupunkt.com finden Sie die aktuellste
Software fiir Ihr Gerat inklusie einer Anleitung zum Soft-
ware-Update.

Software-Updates finden Sie unter:
http://www.blaupunkt.com/en/servicesupport/
car-audio/downloads/updates/
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In Betrieb nehmen

Achtung
Transportsicherungsschrauben

Stellen Sie sicher, dass vor der Inbetriebnahme des Ge-
rates die Transportsicherungsschrauben auf der Gerate-
oberseite entfernt werden.

Ein-/Ausschalten

Ein-/Ausschalten mit dem Dreh-/Druckknopf

w Zum Einschalten driicken Sie den Dreh-/Druck-
knopf (1).

w Zum Ausschalten halten Sie den Dreh-/Druck-
knopf (1) langer als 2 Sekunden gedriickt.

Ein-/Ausschalten iiber die Fahrzeugziindung

Wenn das Autoradio mit der Fahrzeugziindung ver-
bunden ist und es nicht mit dem Dreh-/Druckknopf (1)
ausgeschaltet wurde, wird es mit der Ziindung aus- bzw.
eingeschaltet.

Hinweis:

Beim Ein-/Ausschalten des Gerates mit der Ziindung
konnen Sie die Fast Boot-Funktion nutzen (siehe Ka-
pitel "Systemeinstellungen', Option Allgemein). Fast
Boot verkiirzt den Systemstart des Gerates auf weni-
ge Sekunden.

Wahlen Sie bei der Aktivierung von Fast Boot den
Zeitraum aus, der maximal zwischen dem Ausschal-
ten des Gerdtes und einem Wiedereinschalten mit
schnellem Systemstart vergehen darf. Nach Ablauf
des Zeitraums erfolgt bei Wiedereinschalten der nor-
male Systemstart.

Lautstarke

Lautstérke einstellen

Die Lautstarke ist in Schritten von 0 (aus) bis 100 (maxi-

mal) einstellbar.

w Drehen Sie den Dreh-/Druckknopf (1), um die Laut-
starke zu verandern.

Autoradio stumm schalten (Mute)

w Driicken Sie kurz den Dreh-/Druckknopf (1), um das
Gerdt stumm zu schalten bzw. um wieder die vorhe-
rige Lautstarke zu aktivieren.

Bedienung

Touchscreen

Wichtiger Hinweis:

Verwenden Sie keine spitzen oder harten Gegen-
stande wie Kugelschreiber oder Fiillfederhalter, um
den Touchscreen zu bedienen.

Das Gerdt verfugt Uber einen kapazitiven Touchscreen,
der neben der Fernbedienung und den Geratetasten
(siehe Abschnitt "Bedienelemente"” am Beginn dieser An-
leitung) die Bedienung des Gerates ermdglicht.

Hinweis:

Tippen Sie die App "Night Display’, um das Display
auszuschalten (der Touchscreen wird schwarz). Ein
Tippen auf den Touchscreen reicht, um zum aktuel-
len Display zuriickzukehren.

Sie finden die App "Night Display’, wenn Sie im
Hauptmeni auf "Apps" tippen.

Tippen

Um ein Bedienelement, z. B. eine Taste, zu betdtigen,
reicht ein leichtes Beriihren der Display-Oberflache. Sie
missen keinen Druck auf die Display-Oberflache aus-
liben.

«  KurzesTippen:
Fir die Betdtigung der meisten Bedienelemente
reicht ein kurzes Tippen auf die Display-Oberflache.
« LangesTippen:
Manche Funktionen erfordern ein langes Tippen.
Lassen Sie lhre Fingerspitze fiir etwa 1 Sekunde auf
der Display-Oberfléche ruhen.

Wischen/Scrollen

Manche Funktionen erfordern ein Wischen tber die Dis-
play-Oberflache, z. B.

. das Scrollen von Listen,

« das Einstellen von Reglern.

Tippen Sie auf die Display-Oberflache und lassen Sie Ih-

ren Finger auf der Oberflache ruhen. Bewegen Sie dann
Ihren Finger Uber die Oberflache.

Zoomen

Zum Beispiel bei der Darstellung von Karten (Navigation)
und Bildern kénnen Sie die Ansicht vergroBern oder ver-
kleinern (zoomen):

Tippen Sie mit zwei Fingern auf den Bereich der Karten-
darstellung und lassen Sie Ihre Finger auf der Oberfliche
ruhen. Bewegen Sie dann lhre Finger aufeinander zu
(Auszoomen/Verkleinern) oder voneinander weg (Ein-
zoomen/Vergrofern).
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Navigation in Meniis

In das Hauptmenii wechseln

w Drlicken Sie die Taste [ "} 1.

oder:

w- Tippen Sie die Schaltflache [ #§ 1.
Hinweis:
Auch durch wiederholtes Driicken der Taste [ =7 ]
gelangen Sie schlieBlich in das Hauptmend.

Zum vorherigen Screen bzw. in das iibergeordnete
Menii wechseln

w- Driicken Sie die Taste] €7 1.

oder:

w~ Tippen Sie die Schaltflache [ €] ].
oder:

w Tippen Sie die Schaltfliche [(¢f* 1.

Einstellungen in Meniis

Ein-/Ausschalten von Optionen
w Zum Ein- bzw. Ausschalten von Optionen tippen Sie
den entsprechenden Men(eintrag bzw. das Symbol.

Eingeschaltet: ‘M -@® -
Ausgeschaltet:  []-[] - O -

Regler
Bestimmte Einstellungen kénnen Sie mittels eines Schie-
bereglers vornehmen.

w~ Tippen Sie die gewiinschte Stelle des Reglers oder
wischen Sie entlang des Reglers.

Einstellung bestatigen
In manchen Fallen missen Sie vorgenommene einstel-
lungen erst bestatigen, bevor sie in Kraft gesetzt werden.

w- Tippen Sie die Schaltflache [/ ].

Zusétzliche Einstellungen
Manche Optionen bieten zusétzliche Einstellungen an.

w~ Tippen Sie die Schaltflache [ 3= ], um das Einstel-
lungsmend zu 6ffnen.

Tastatureingabe

Fir die Eingabe von Text oder Zahlenwerten wird eine
Tastatur eingeblendet:

i I

Hinweise:
« Die Navigations-App verwendet eine eigene Tas-
tatur (siehe Kapitel "Navigation").

- Fir Eingaben, die nur bestimmte Zeichen wie z. B.
Ziffern erlauben, wird ggf. eine spezielle Tastatur
geoffnet.

Die Tastatur bietet verschiedene Optionen:

(1) Eingabeanzeige
(2) Eingabe bestitigen
(3) Letzte Eingabe I6schen

(4) Kurzdruck: Eingabe bestatigen
Langdruck: Eingabe verwerfen

(5) Kurzdruck: Zeichen eingeben
Langdruck: Sonderzeichen zur Auswahl einblenden

(&) Kurzdruck: Zeichen eingeben
Langdruck: Tastatureinstellungen einblenden

(7) Bei Texteingabe: Zwischen GroB- und Kleinschrei-
bung wechseln
Bei Zahlen/Zeicheneingabe: Zu weiteren Sonderzei-
chen bzw. zurtick wechseln

Tastatur auf Text- bzw. Zahlen- und Zeicheneingabe
einstellen




Bedienung | Hauptmenii

Android-Statuszeile und -Menii

In der Android-Statuszeile werden z. B. Android-Meldun-
gen, laufende Android-Apps und der WLAN-, Bluetooth-
und Mobilfunk-Status angezeigt:

Im normalen Betrieb ist die Android-Statuszeile ausge-
blendet und nur im Navigationsbetrieb eingblendet.

Android-Statuszeile einblenden

w- Tippen Sie auf die Uhrzeitanzeige in der rechten obe-
ren Ecke des Display.
Hinweis:
Die Android-Statuszeile wird nach etwa 10 Sekunden
automatisch wieder ausgeblendet.

Android-Statuszeile erweitern

w- Tippen Sie auf die eingeblendete Statuszeile und wi-
schen Sie nach unten.
Das Android-Menl wird gedffnet und ermdglicht
Ihnen z. B. Zugriff auf die Einstellungen aktiver Apps.
Hinweis:
Das Android-Meni wird nach etwa 5 Sekunden auto-
matisch wieder ausgeblendet.

Hauptmenii

Hauptmenii 6ffnen

w~ Driicken Sie die Taste [} ].
Hinweis:
Auch im Display vieler Apps finden Sie eine Schaltfla-
che zum Wechsel in das Hauptmenti.

Das Hauptmenii-Display

Music Player

Im Hauptmeni finden Sie die folgenden Bereiche und
Anzeigen:

(1) Datum

(2) Aktuelle Audio-/Video-Quelle

(3) Uhrzeit/Bluetooth™ Status

(4) App-Hauptzeile:
In dieser Zeile finden Sie die Schaltflachen fiir bis zu
5 Apps.
Hinweis:
Sie konnen selbst bestimmen, welche Apps in der
App-Hauptzeile erscheinen (siehe Abschnitt "Haupt-
menu anpassen").

Tipp:
Platzieren Sie in der App-Hauptzeile die Schaltfla-
chen fiir die Apps, die Sie am haufigsten verwenden.

(5) Erweiterte App-Zeile
In dieser Zeile finden Sie die Schaltflachen fir bis zu
25 Apps.
Wischen Sie nach rechts oder links Gber die Zeile, um
durch die 5 Bereiche der Zeile zu blattern.
Hinweis:
Sie konnen selbst bestimmen, welche Apps in der
erweiterten App-Zeile erscheinen (sieche Abschnitt
"Hauptmenti anpassen”).



Hauptmenii

Tipp:

Platzieren Sie in der erweiterten App-Zeile Schaltfla-
chen fiir Apps, die Sie gelegentlich verwenden.
Beim Offnen des Hauptmendis wird immer der zu-
letzt gewdhlte Bereich der erweiterten App-Zeile
angezeigt.

(6) Bereichsanzeige
Zeigt an, welcher Bereich der erweiterten App-Zeile
aktuell ausgewahlt ist.

(7) App-Schaltflichen
Tippen Sie eine Schaltflaiche, um die App zu starten.

Kombinierte App-Schaltfliche (Ordner-Schaltflache)
Diese Schaltflaichen kombinieren bis zu 6 Schaltfla-
chen unterschiedlicher Apps.
Tippen sie auf die kombinierte Schaltflache, um die
Einzel-Schaltflichen der Apps anzuzeigen. Tippen
Sie dann eine Einzel-Schaltfliche, um die App zu
starten.

Hinweise:

« Sie kdnnen Kombinierte App-Schaltflachen selbst
einrichten (siehe Abschnitt "App im Hauptmeni
verschieben").

« Sie finden weitere vorinstallierte Apps, wenn Sie
im Hauptmeni auf "Apps" tippen.

- Sie finden einen vorinstallierten App Store im
Hauptmend unter "Apps".

Hauptmenii anpassen

App aus dem Hauptmenii l6schen
Hinweis:
Sie kdnnen eine geldschte App jederzeit wieder im
Hauptmeni hinzufligen (siehe Abschnitt "App hin-
zufligen").

Die Schaltflache Apps lasst sich nicht aus dem Haupt-
meni léschen. Unter Apps finden Sie alle auf dem
Gerdt verfligbaren Apps.

w~ Tippen Sie auf die Schaltfliche und lassen die Finger-
spitze auf der Displayoberfliche ruhen.
Die Schaltflache riickt in den Vordergrund und das
Loschkreuz wird eingeblendet.

w- Ziehen Sie die Schaltfliche auf das Loschkreuz und
lassen Sie lhren Fingerspitze dort ruhen, bis sich die
Schaltflache rot farbt.

w~ Losen Sie die Fingerspitze vom Display.
Die Schaltflache ist geloscht.
App im Hauptmenii verschieben

Sie kdnnen eine App innerhalb einer App-Zeile oder zwi-
schen den beiden App-Zeilen verschieben.

Hinweis:

Sie kénnen eine App nur auf einen freien Platz im
Hauptmeni bewegen.
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Ausnahme: Sie kénnen eine App innerhalb der App-
Hauptzeile oder innerhalb des sichtbaren Bereichs
der erweiterten App-Zeile verschieben. Die anderen
Apps werden automatisch umgeordnet.

w~ Tippen Sie auf die Schaltfliche und lassen die Finger-
spitze auf der Displayoberflache ruhen.

Die Schaltflache riickt in den Vordergrund und das
Loschkreuz wird eingeblendet.

w~ Ziehen Sie die Schaltfliche auf die gewiinschte Po-
sition.

Hinweise:

+ Um eine App in einen nicht sichtbaren Bereich der
erweiterten App-Zeile zu bewegen, ziehen Sie die
Schaltflache zum duBersten Rand der erweiterten
App-Zeile und warten Sie, bis zum gewtinschten
Bereich der App-Zeile geblattert wird.

«+ Sie konnen bis zu 6 verschiedene Apps in einer
kombinierten App-Schaltfliche gruppieren. Zie-
hen Sie dazu die Schaltfliche einer App auf die
Schaltflache einer anderen App oder auf eine be-
reits bestehende kombinierte App-Schaltfléche.

« Sie kdnnen eine App aus einer kombinierten App-
Schaltfliche l6sen, indem Sie ihre Schaltfliche
herausziehen und auf einen freien Platz in einer
App-Zeile oder auf das Loschkreuz bewegen. Die
letzte App in einer kombinierten App-Schaltflache
erscheint automatisch wieder als normale Schalt-
flache.

w- LOsen Sie die Fingerspitze vom Display.

Die Schaltflache ist verschoben.

App hinzufiigen

w~ Tippen Sie im Hauptmenii die Schaltflache Apps.
Die verfuigbaren Apps werden auf mehreren Seiten
angezeigt.

w~ Wischen Sie ggf. nach rechts bzw. links bis zu der Sei-
te mit der gesuchten App.

w- Tippen Sie auf die Schaltfliche der App und lassen
die Fingerspitze auf der Displayoberfléache ruhen.
Die Schaltflache ruckt in den Vordergrund und das
Hauptmendii wird eingeblendet.

w~ Ziehen Sie die Schaltfliche auf die gewiinschte Po-
sition.

w~ LOsen Sie die Fingerspitze vom Display.
Die Schaltflache ist hinzugeftigt.
Hinweis:
Fir mehr Informationen zum Platzieren von Schalt-

flachen siehe Abschnitt "App im Hauptmeni ver-
schieben".



Klangeinstellungen

Klangeinstellungen

Klangeinstellungen 6ffnen

w Wahlen Sie im Hauptmeni die Equalizer-App aus
(siehe Kapitel "Hauptmend").
Hinweis:
Sie konnen den Equalizer bzw. die Balance-/Fader-

Einstellungen auch aus dem Optionsmen( anderer
Apps offnen.

Das Equalizer-Display 1

16:31

Hithen 1

Im Equalizer-Display 1 finden Sie die folgenden Funktio-
nen und Anzeigen:

(1) In das Hauptmenii wechseln

(2) Zum Equalizer-Display 2 wechseln (siehe folgenden
Abschnitt)

(3) Frequenzband fiir Anpassung auswihlen (sieche
Punkte (6),(7) und (8)).

(4) Frequenzband-Anzeige

(5) Uhrzeit/Bluetooth™ Status

(8) Q-Faktor-Einstellung:
Stellen Sie den Gltefaktor Q fuir das gewahlte Fre-
quenzband (3) mit den Tasten [ 4] und [P ] ein.

(7) Frequenz-Einstellung:
Wahlen Sie die einzustellende Mittenfrequenz in-
nerhalb des gewihlten Frequenzbandes (3) mit den
Tasten [ €] und [P ] aus.

Pegel-Einstellung:
Stellen Sie den Pegel fiir die ausgewahlte Mittenfre-
quenz (7) mit den Tasten [ 4] und [P ] ein.

(9) Equalizer-Voreinstellungen: Tippen Sie auf eine Vor-
einstellung, um sie auszuwahlen.

Equalizer auf die voreingestellten Werte zuriick set-
zen.

Das Equalizer-Display 2

Im Equalizer-Display 2 finden Sie die folgenden Funktio-
nen und Anzeigen:
(1) In das Hauptmenii wechseln

(2) Zum Equalizer-Display 1 wechseln (siehe vorigen Ab-
schnitt)

(3) Bei eingeschaltetem Subwoofer (4): Low-Pass-Fre-
quenz mit den Tasten [ 4] und [P ] einstellen

@ Subwoofer ein-/ausschalten und, wenn eingeschal-
tet, Subwoofer-Pegel mit den Tasten [ €] und [P ]
einstellen

Uhrzeit/Bluetooth™ Status

(6) High-pass ein-/ausschalten und, wenn eingeschaltet,
Frequenz mit den Tasten [ ] und [P ] einstellen

G

Bei eingeschaltetem Subwoofer (4): Phase mit den
Tasten [ €] und [P ] einstellen

Balance und Fader einstellen:

Verschieben Sie die Lautstarkeverteilung mit den
Tasten [ €] und [P ] (Balance) bzw. [ A Jund [ ¥ ]
Fader),

oder:

Tippen Sie auf einen Punkt im dargestellten Fahr-
gastraum, um die entsprechende Lautstarkevertei-
lung direkt einzustellen.

(9) Aktueller Balance- und Fader-Wert

)

)
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Systemeinstellungen

Systemeinstellungen

Systemeinstellungen 6ffnen

w~ Wahlen Sie im Hauptmend die Einstellungen-App aus
(siehe Kapitel "Hauptmen").

Das Einstellungen-Display

Allgemeis

5 WLAN

Hinweis:
Scrollen Sie ggf. die Liste, um auf die gewiinschte
Einstellung zuzugreifen.

Im Einstellungen-Display finden Sie die folgenden Funk-
tionen und Anzeigen:

(1) In das Hauptmenii wechseln

(2) Meniipunkte

(3) Aktuell ausgewahlter Meniipunkt

(4) Name des aktuellen Mentis bzw. Untermendis
(5) Uhrzeit/Bluetooth™ Status

(8) Untermeniipunkte

Im Menu Einstellungen finden Sie die folgenden Mend-
und Untermenipunkte:

+ Allgemein: Allgemeine Gerdte-Einstellungen vor-
nehmen:
- Radioregion (Empfangsregion) auswahlen
- Automatische Bildschirmausschaltung einstellen
- Fast-Boot-Einstellungen

- Wiedergabemix von System-Apps und eigenen
Apps ein-/ausschalten

- Anspielzeit einstellen

- Einschaltlautstarke auswahlen

- Bestdtigungston ein-/ausschalten
« WLAN ein-/ausschalten

- WLAN-Netzwerk auswahlen

Bluetooth ein-/ausschalten

- Gerateverwaltung

- Telefonbuchabgleich

- Telefonbuchsortierung

- Automatischen Telefonbuchabgleich ein-/aus-
schalten

- Automatische Verbindung ein-/ausschalten
- Automatische Rufannahme ein-/ausschalten
- Pairing Code eingeben/andern

- Externes Mikrofon ein-/ausschalten

- Twin Connect (2 Mobiltelefone kénnen gleichzei-
tig verbunden werden) ein-/ausschalten

Drahtlos & Netzwerke: Mobilen WLAN-Hotspot ein-
richten

Eingangspegel: Audio-Pegel fir Apps mit Audio-
Ausgabe einstellen

Display: Display-Einstellungen vornehmen:

- Farbschema auswéhlen

- Automatischen Dimmer ein-/ausschalten

- Helligkeit einstellen

- Display-Hintergrund einstellen

Sprache & Eingabe: Einstellungen fiir die System-
sprache und Eingabe vornehmen:

- Systemsprache sowie Rechtschreibpriifung und
Worterbuch

Tastaturstandard wahlen

Text-in-Sprache-Ausgabe

- Zeigergeschwindigkeit externe Maus/Touchpad

Video: Video-Einstellungen vornehmen:

- Farbsystem fiir Ein- und Ausgabe einstellen

Wiedergabe des Riickfahrkamerabildes einstellen

- Modus fiir den riickseitigen A/V-Eingang einstel-
len

- DivX-Registrierung und -Deaktivierung

DVD Kilassifizierung: Sprach- und Altersfreigabe-

Einstellungen fiir DVD-Wiedergabe vornehmen

Speicher: Speicher des Gerates und angeschlosse-

ner Datentrdger verwalten

Apps: Installierte Apps verwalten

Standortdienste: Einstellungen fiir die Nutzung von

Standortdaten vornehmen

Sicherheit: Sicherheitseinstellungen vornehmen:

- Diebstahlsicherung ein-/ausschalten

- Code fiir Diebstahlsicherung andern (Grundein-
stellung: 0000)

- Sichtbarkeit von Passwortern

- Android-Gerdteadministrator- und App-Einstel-
lungen

- Zertifikate verwalten



Systemeinstellungen | Externe Gerdte und Datentrager

Konten: Einrichtung und Verwaltung von Internet-

und E-Mail-Konten fir:

- E-Mail

- Microsoft Exchange

Sichern & zuriicksetzen: Sichern und Léschen von

Daten und Einstellungen auf dem Gerat:

- Personliche Daten |6schen (z. B. Telefondaten wie
Telefonbucheintrdge und Anruflisten, Konten,
System- und App-Daten)

- Werkseinstellungen wieder herstellen

Datum & Uhrzeit: Einstellungen fiir Datum und Uhr-

zeit vornehmen:

- Automatische Uhrzeit- und Datumseinstellung
liber GPS ein-/ausschalten

- Manuelle Uhrzeit- und Datumseinstellung sowie
Zeitzonen-Auswahl

Software version: Informationen tiber aktuelle Soft-

ware des Gerates anzeigen

Externe Gerate und Datentrager

Grundlegende Informationen

Abspielbare Datentrager und Medien

DVD/VCD/CDDA

DVD-/CD-R/RWs

USB-Datentrager

microSDHC-Karten

MP3- oder WMA-Dateien, Filme und Bilder

Hinweise:

« Flr eine einwandfreie Funktion verwenden Sie
nur CDs mit dem Compact-Disc-Logo und DVDs
mit dem DVD-Logo.

« Blaupunkt kann nicht die einwandfreie Funktion
von kopiergeschiitzten DVDs/CDs sowie aller auf
dem Markt erhéltlichen DVD-/CD-Rohlinge, USB-
Datentrager und microSD-Karten garantieren.

- Die Wiedergabe von Filmen und Fotos auf dem
Gerate-Display ist nur bei stehendem Fahrzeug
und angezogener Handbremse erlaubt. Das Ka-
bel ,PARKING” muss an den Handbremsanschluss
des Fahrzeugs angeschlossen werden (siehe An-
schlussschema am Ende dieser Anleitung). Die
Filmwiedergabe auf einem externen Monitor
(Rear Seat Entertainment) ist auch wahrend der
Fahrt moglich.

Beachten Sie beim Vorbereiten eines MP3-/WMA-Daten-
tragers die folgenden Angaben:

DVD-/CD-Formate: DVD-/CD-R/RW, @: 12 cm

DVD-/CD-Datenformate: 1SO 9669 Level 1 und 2,

Joliet

CD-Brenngeschwindigkeit: Max. 16-fach (empfohlen)

USB-Format/-Dateisystem: FAT/FAT16/FAT32/NTFS

microSD-Karten-Dateisystem: FAT/FAT16/FAT32

Dateiendung von Audiodateien:

- .MP3 fiir MP3-Dateien

- .WMA fiir WMA-Dateien

WMA-Dateien nur ohne Digital Rights Management

(DRM) und erstellt mit Windows Media® Player ab

Version 8

MP3-ID3-Tags: Version 1 und 2

Bitrate fiir die Erzeugung von Audiodateien:

- MP3:32 bis 320 kbps

- WMA: 32 bis 192 kbps

Maximale Anzahl von Dateien und Verzeichnissen:

- Bis zu 40000 Dateien (abh. von der Datei-/Ver-
zeichnisstruktur)
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Externe Gerédte und Datentrdager

DVD-/CD-Betrieb
DVD/CD einlegen

Zerstorungsgefahr des DVD/CD-Laufwerks!

& Unrund konturierte DVDs/CDs und DVDs/CDs
mit 8 cm Durchmesser (Mini-DVDs/CDs) dir-
fen nicht verwendet werden.

Fir Beschadigungen des Laufwerks durch ungeeignete
DVDs/CDs wird keine Haftung tibernommen.

w- Schieben Sie die DVD/CD mit der bedruckten Seite
nach oben in den DVD-/CD-Schacht ((6) im Abschnitt
"Bedienelemente"), bis ein Widerstand spiirbar wird.
Die DVD/CD wird automatisch eingezogen und die
Wiedergabe beginnt.

Hinweis:
Der automatische Einzug der DVD/CD darf nicht be-
hindert oder unterstiitzt werden.

DVD/CD entnehmen

w Driicken Sie die Taste (2] ((4) im Abschnitt "Bedie-
nelemente") lang, um eine eingelegte DVD/CD aus-
zuschieben.
Hinweis:
Das Ausschieben der DVD/CD darf nicht behindert
oder unterstiitzt werden.

USB-Datentrager
Dieses Gerét verfiigt tiber vier USB-Anschliisse:
« USB1-Anschluss unter der Abdeckklappe an der Ge-
ratefront
«  USB2- und USB3-Anschluss an der Geraterlickseite
« USB RSE-Anschluss (Rear Seat Entertainment) an der
Gerateriickseite
Hinweise:
« Nutzen Sie die Anschlisse USB-1/2/3 fiir USB-Da-
tentrdger mit Medieninhalten.
« Nutzen Sie den Anschluss USB-2 oder -3 fiir den
mitgelieferten WLAN-USB-Stick.

« Nutzen Sie den Anschluss USB RSE fiir USB-Daten-
trdger mit Medieninhalten zur Wiedergabe tber
das Rear Seat Entertainment.

« DivX wird nur vom Anschluss USB RSE untersttitzt,
nicht von den Anschliissen USB-1/2/3.

USB-Datentrager an der Geratefront anschlieen
w- Offnen Sie die Abdeckklappe unterhalb des Dreh-/
Druckknopfes.

w~ Stecken Sie den USB-Datentréger in die USB-Buchse
(@ im Abschnitt "Bedienelemente").

Das Gerét schaltet automatisch in den USB-Betrieb.
Die Daten werden eingelesen, die Wiedergabe be-
ginnt mit der ersten Mediendatei die das Gerat er-
kennt.

USB-Datentrager entfernen
w- Schalten Sie das Autoradio aus.

w~ Ziehen Sie den USB-Datentréger ab.

microSDHC-Karten
Dieses Gerat verfligt Uber einen microSDHC-Kartenleser

unter der Abdeckklappe an der Geratefront ((9) im Ab-
schnitt "Bedienelemente").

microSDHC-Karte einstecken

w- Offnen Sie die Abdeckklappe oberhalb des Dreh-/
Druckknopfes.

w Schieben Sie die microSDHC-Karte mit der bedruck-
ten Seite nach rechts (Kontakte nach links) und den
Kontakten voran in den Kartenleser, bis sie einrastet.
Das Gerit schaltet automatisch in den microSDHC-
Betrieb. Die Daten werden eingelesen, die Wiederga-
be beginnt mit der ersten Mediendatei die das Gerat
erkennt.

microSDHC-Karte entnehmen

w Offnen Sie ggf. die Abdeckklappe.

w~ Driicken Sie auf die microSDHC-Karte, bis sie entrie-
gelt wird.

w Ziehen Sie die microSDHC-Karte aus dem Kartenleser
heraus.

Audio-/Videowiedergabe von iPod/

iPhone

Sie kénnen mit dem Gerat die Musik- und Videowieder-

gabe zahlreicher iPod- und iPhone-Modelle steuern.

Fir die Audio-Wiedergabe von iPod bzw. iPhone verfiigt

das Gerdt Uber drei USB-Anschlisse:

+ USB1-Anschluss unter der Abdeckklappe an der Ge-
ratefront

« USB2-und USB3-Anschluss an der Geratertickseite

Fur die Video-Wiedergabe ist zusatzlich der Anschluf an
einen dieser A/V-Anschlusse erforderlich:
« A/VIn Tunter der Abdeckklappe an der Geratefront

« A/VIn 2 an der Gerdterlickseite

Hinweise:

+ Mobile Gerate an den USB-Anschliissen werden
automatisch geladen.

- Eine Liste kompatibler iPod- und iPhone-Modelle
finden Sie am Ende der Anleitung. Blaupunkt kann
nicht die einwandfreie Funktion anderer iPod- und
iPhone-Modelle garantieren.



Externe Gerdte und Datentrdager

Bluetooth® Quellen

Sie kdnnen Uber die Bluetooth®-Funktion Mobiltelefone
und Medienabspielgerdte mit dem Autoradio koppeln.
Wenn Sie ein Mobiltelefon mit dem Autoradio koppeln,
konnen Sie Telefonate mit der eingebauten Freisprech-
funktion fiihren. Sie konnen auf die Listen der gewahlten
Nummern und das Telefonbuch des gekoppelten Mobil-
telefons zugreifen.

Wenn das verbundene Bluetooth®-Gerat die Funktionen
A2DP und AVRCP unterstiitzt, konnen Sie die Musik Giber
das Autoradio wiedergeben und die Wiedergabe steu-
ern.

Bluetooth® Gerét erstmalig verbinden
Hinweis:
Schalten Sie ggf. erst Bluetooth® an Ihrem externen

Bluetooth® Gerdt ein und stellen Sie sicher, dass es
sichbar ist.

w Wahlen Sie im Hauptmend die Einstellungen-App aus
(siehe Kapitel "Hauptmen").

w- Wahlen Sie die Option Bluetooth.
Hinweis:
Schalten Sie ggf. Bluetooth® erst ein.

3

Wahlen Sie den Eintrag Gerdte Management.

3

Tippen Sie Gerdt hinzufiigen.

Ihr Gerat wird erkannt und erscheint unter seinem
Bluetooth® Namen in der Gerateliste.

Hinweis:

Falls Ihr Bluetooth® Gerét nicht in der Gerételiste er-

scheint, mlssen Sie die Verbindung von Ihrem Blue-

tooth® Gerat aus herstellen:

« Das Gerat wird von lhrem Bluetooth® Gerét als
"BP 94x" erkannt.

« Verwenden Sie bei der Herstellung der Verbin-
dung die Bluetooth® PIN des Gerdtes. Legen Sie
ggf. vorher den Bluetooth® PIN im Men Blue-
tooth, Option Pairing Code fest.

3

Tippen Sie den Eintrag des Gerdtes in der Gerételiste.

Geben Sie ggf. an lhrem externen Bluetooth® Gerét
die Bluetooth PIN ein.

Das externe Bluetooth® Gerat wird verbunden und
steht zur Verfiigung.

3

Hinweis:
Sie konnen die Bluetooth® PIN im Menu Bluetooth,
Option Pairing Code andern.

Bluetooth® Gerédte verwalten

w- Wahlen Sie im Hauptmend die Einstellungen-App aus
(siehe Kapitel "Hauptmend").

w- Wahlen Sie die Option Bluetooth.
Hinweis:
Schalten Sie ggf. Bluetooth® erst ein.

w~ Wahlen Sie den Eintrag Gerdte Management.

@Gerathinzu[u...

w508

Lars Springmanns Co... |

(1) In das Menii Einstellungen wechseln

@ Gerat hinzufligen (siehe vorigen Abschnitt)
Hinweis:
Sie kénnen bis zu drei Bluetooth® Gerdte koppeln.

(3) Gekoppeltes Gert verbinden
Tippen Sie im Eintrag des gewtiinschten Gerates auf
diese Option, um es zu verbinden.

(4) Master-Telefon (bei Twin Connect) auswahlen
Tippen Sie im Eintrag des gewiinschten Gerates auf
diese Option, um es als Master auszuwahlen.
Hinweise:

« Fir ausgehende Anrufe wird nur das Master-Tele-
fon verwendet.

« Sie konnen nur auf das Telefonbuch des Master-
Telefons zugreifen.

Sie kdnnen jederzeit das andere verbundene Tele-
fon als Master auswahlen.

@) In libergeordnetes Men( wechseln

() Liste der gekoppelten Gerate
Um ein Gerét zu entkoppeln, tippen Sie auf seinen
Eintrag und dann auf das Loschkreuz. Nach Ihrer Be-
statigung, wird das Gerat entkoppelt.

Audiowiedergabe von Android Smartphone

Mit der Blaupunkt Android Music Player App kdnnen Sie
die Musikwiedergabe von einem Uber Bluetooth® ver-
bundenen Android Smartphone steuern, z. B. indem Sie
Titel bequem Uber vorhandene Kategorien auswahlen.

Hinweis:

Auf dem Gerét ist die App Music Player bereits vor-
installiert. Auf Ihrem Smartphone muss zusétzlich
die Music Player App Series 900 installiert sein. Diese
kénnen Sie im Internet unter www.blaupunkt.com
herunterladen.
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Radio

Radio

Hinweis:

Dieses Autoradio ist werksseitig fir die Empfangsre-
gion Europe eingestellt. Sie kdnnen eine andere Emp-
fangsregion einstellen (siehe Kapitel "Systemeinstel-
lungen', Option Allgemein/Radioregion).

Radiowiedergabe starten

w~ Wahlen Sie im Hauptmen die Radio-App aus (siehe
Kapitel "Hauptmen").

Das Radio-Display wird geoffnet (siehe néchsten Ab-
schnitt) und die Wiedergabe beginnt.

Radio-Display

EI 2 3 4
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Im Radio-Display finden Sie die folgenden Funktionen
und Anzeigen:

(1) In das Hauptmenii wechseln

(2) Senderinfo-Bereich:
+  Aktuelle Frequenz/aktueller Sendername/Radio-
text
«  Aktuelle Speicherebene
+  Frequenzskala
Hinweis:
Tippen Sie auf die Frequenzskala oder wischen
Sie Uber die Frequenzskala, um die Frequenz zu
andern.
[ ® 1 Kurzdruck: Frequenz schrittweise aufwarts
andern
Langdruck: Suchlauf aufwarts starten
[ @ 1 Kurzdruck: Frequenz schrittweise abwiarts
andern

Langdruck: Suchlauf abwarts starten

(3) Wellenbereich/Speicherebene wahlen
Hinweis:
Nur Empfangsregion Europe: Ist die Speicherebe-
ne AM ausgewdhlt, wechseln Sie bei erneutem
Tippen auf AM in den Wellenbereich LW. Durch
Tippen auf LW kehren sie in den Wellenbereich
AM zurtck.

(4) Uhrzeit/Bluetooth™ Status

(5) Gespeicherte Sender der aktuellen Speicherebene
anspielen

(6) Speicherplitze der aktuellen Speicherebene
Kurzdruck: Gespeicherten Sender aufrufen
Langdruck: Eingestellten Sender speichern
Hinweis:
Auf jeder Speicherebene stehen 10 Speicherplatze
zur Verfligung, auf Speicherebene FMTS (Travels-
tore) 8 Speicherplatze. Wischen Sie ber die Spei-
cherplatzleiste, um zu weiteren Speicherplatzen zu
scrollen.

(7) Travelstore-Funktion starten
Die 8 starksten Sender im aktuellen Wellenbereich
werden automatisch gespeichert.
Hinweis:
Diese Funktion steht nur auf den Speicherebenen
FMT und AMT zur Verfligung.

(8) Sender des aktuellen Wellenbereichs anspielen

(@ Vorrang fr Verkehrsmeldungen ein-/ausschalten
Hinweise:
« Diese Funktion steht nur im Wellenbereich FM zur
Verfiigung.

« Die Lautstarke flr durchgeschaltete Verkehrsmel-
dungen kénnen Sie wéhrend einer Meldung mit
dem Lautstarkeregler einstellen. Die zuletzt einge-
stellte Lautstarke wird gespeichert.

(10) Optionsmendi 6ffnen/schlieBen (siehe nichsten Ab-
schnitt)

Optionsmenii

Im Optionsmen( finden Sie die folgenden Funktionen
und Einstellungen:

Allgemein:

+  Equalizer: Equalizer-Einstellungen vornehmen und
Lautstarkeverteilung einstellen
Hinweis:
Lesen Sie hierzu das Kapitel "Klangeinstellungen".

Fiir den Wellenbereich FM:
- Frequenzeingabe: Zu einer Frequenz springen.
Tastaturoptionen:
- OK:Eingabe bestatigen
- [<X]]: Letzte Eingabe l16schen
- Abbrechen: Eingabe abbrechen



Radio | DAB/DAB+

+ Lokal: Lokalen Empfang ein-/ausschalten.
Bei lokalem Empfang werden nur die empfangs-
starksten Sender wiedergegeben.

+  RDS Alternativfrequenz (nur Europe): RDS AF ein-/
ausschalten.
Ist RDS AF eingeschaltet, wechselt des Gerat auto-
matisch zur starksten Frequenz des eingestellten
Senders.

+  RDS Regional (nur Europe): RDS Regionalmodus
ein-/ausschalten.
Ist der Regionalmodus eingeschaltet, wechselt das
Gerat nur auf die Alternativfrequenzen des einge-
stellten Senders, die das gleiche Regionalprogramm
ausstrahlen.

«  RDS Uhrzeit (nur Europe): RDS Uhrzeit ein-/aus-
schalten.
Bei eingeschaltetem RDS CT wird die Uhrzeit des
Gerats automatisch tiber das empfangene RDS-
Signal eingestellt.

«  PTY Liste (nur Europe, USA): Liste der Programmty-
pen o6ffnen
Tippen Sie auf den gewtiinschten Programmtyp, um
den Empfang auf die entsprechenden Sender zu
beschranken.

+  Hi-Cut Filter: Hicut-Filter zur Verbesserung der
Wiedergabe ein-/ausschalten

Fiir den Wellenbereich AM:

- Enter Frequency: Zu einer Frequenz springen.
Tastaturoptionen:
- OK: Eingabe bestatigen
- [<X]]: Letzte Eingabe l6schen
- Cancel: Abbrechen

+  Lokal: Lokalen Empfang ein-/ausschalten.
Bei lokalem Empfang werden nur die empfangs-
starksten Sender wiedergegeben.

DAB/DAB+ (nur 945)
Das Gerat kann fuir die DAB-Wiedergabe genutzt werden.
Hinweis:

Fir die DAB-Wiedergabe muss die optionale Blau-
punkt DAB+ Tuner Box 945 angeschlossen sein.

DAB-Wiedergabe starten

w- Wahlen Sie im Hauptmen( die DAB-App aus (siehe
Kapitel "Hauptmen").

Das DAB-Display wird gedffnet (siehe néchsten Ab-
schnitt) und die Wiedergabe beginnt.

DAB-Display
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Im DAB-Display finden Sie die folgenden Funktionen und
Anzeigen:
(1) In das Hauptmenii wechseln

@Senderinfo—Bereich (Aktueller Sendername/DAB-
Extrainfo)

(3) DAB-Empfangsstatus
(4) Uhrzeit/Bluetooth™ Status
(5) Gespeicherte Sender anspielen

(8) Speicherplitze
Kurzdruck: Gespeicherten Sender aufrufen
Langdruck: Eingestellten Sender speichern
Hinweise:
Es stehen 30 Speicherplatze zur Verfigung. Wischen
Sie Uber die Speicherplatzleiste, um zu weiteren
Speicherplatzen zu scrollen.

(7) Sender wihlen:
[ @ 1 Zum néachsten Sender wechseln
[ @ 1 Zum vorigen Sender wechseln
(8) Alle empfangbaren Sender anspielen
(9) Vorrang fiir Verkehrsmeldungen ein-/ausschalten
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(10) Kurzdruck: Ensembleliste 6ffnen

Langdruck: Programmliste 6ffnen

Hinweise:

+ Die Ensembleliste wird bei Erstinbetriebnahme
der DAB+ Tuner Box erstellt und gespeichert. Da-
mit stehen lhnen alle Ensembles Ihrer Empfangs-
region zur Verfiigung.

« Wenn Sie ihre urspriingliche Empfangsregion
verlassen, aktualisieren Sie ggf. die Ensembleliste
(siehe Abschnitt "Optionsmen(i", Option "Dienste
Aktualisierung").

« Wenn Sie die Ensembleliste Ihrer urspriinglichen
Empfangsregion nicht komplett ersetzen wollen,
nutzen Sie die manuelle Ensemblesuche, um auf
ein empfangbares Ensemble zuzugreifen (siehe
Abschnitt "Optionsmeni’, Option "Manuelle En-
semble Suche").

+ Gespeicherte Sender bleiben auch nach der Aktu-

alisierung der Ensembleliste bzw. nach manueller
Ensemblesuche erhalten.

@ Optionsmen 6ffnen/schlieBen (siehe ndchsten Ab-
schnitt)

Optionsmenii

Im Optionsmenii finden Sie die folgenden Funktionen
und Einstellungen:

Allgemein:

« Equalizer: Equalizer-Einstellungen vornehmen und
Lautstarkeverteilung einstellen
Hinweis:
Lesen Sie hierzu das Kapitel "Klangeinstellungen".

Fiir DAB-Empfang:

«  Manuelle Ensemble Suche: Suche nach emp-
fangbaren Ensembles, die ggf. nicht in der Ensem-
bleliste gespeichert sind

« Service Link FM: DAB-FM-Link ein-/ausschalten.
Falls ein Sender tber DAB und FM empfangbar ist,
wird bei eingeschaltetem DAB-FM-Link jeweils die
Empfangsart mit dem besten Empfang eingestellt.

+ Dienste Aktualisierung: Ensemble- und Senderliste
aktualisieren

+  L-Band: Empfang des DAB-L-Bands ein-/ausschalten

«  PTY Liste: Liste der Programmtypen 6ffnen
Tippen Sie auf den gewtinschten Programmtyp, um
gezielt nur die entsprechenden Sender zu nutzen.

Medien-/DVD-Wiedergabe

Dieses Kapitel beschreibt die Wiedergabe von Medien
auf angeschlossenen Geraten und Datentragern (DVD,
VCD, CDDA, CD-ROM,USB, SDHC, SD, iPod, Android Music
Player, Bluetooth™ Streaming, A/V).

GEFAHR!
A Gefahrdung der Verkehrssicherheit durch

Video-Wiedergabe.

Die Nutzung der Video-Wiedergabe kann lhre Auf-
merksamkeit vom Verkehrsgeschehen ablenken und zu
schweren Unféllen fiihren!

Nutzen Sie wédhrend der Fahrt nicht die Video-Wiederga-
be. Halten Sie dafiir an geeigneter Stelle an und bedie-
nen Sie Ihr Gerat bei stehendem Fahrzeug.

Hinweise:

+ Zum AnschlieBen bzw. Einlegen von Gerdten und
Datentragern lesen Sie bitte das Kapitel "Externe
Gerdte und Datentrdger".

- Nicht alle Medien, Gerate bzw. Anschlussarten un-
terstiitzten alle Optionen.

Medienwiedergabe starten

w Wahlen Sie im Hauptmen( den gewtinschten Daten-

trager bzw. das Gerdt aus (siehe Kapitel "Hauptme-
na").
Das Medien-Display wird geoffnet (siehe nachsten
Abschnitt) und die Wiedergabe beginnt oder der
Medien-Browser wird gedffnet (siehe Abschnitt "Me-
dien-Browser").

Medien-Display

Im Medien-Display finden Sie die folgenden Funktionen
und Anzeigen:

(1) Aktuelle Medienquelle
In das Hauptmeni wechseln



Medien-/DVD-Wiedergabe
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Titelinfo-Bereich:

Bei Audio-Wiedergabe: Titelinformationen wie Titel-

name, Interpret und Cover Art (nicht bei A/V)

Bei Video-/Bild-/DVD-Wiedergabe: Bildwiedergabe

Hinweise:

« Titelinformationen (ID3-Tags) miissen vom ange-
schlossenen Datentrdger bzw. Gerat zur Verfu-
gung gestellt werden.

« Bei der Bildwiedergabe werden die Mendileisten
nach etwa 3 Sekunden automatisch ausgeblen-
det. Um die Menileisten wieder einzublenden,
tippen Sie auf das Display.

Medientyp wechseln
(bei USB/SDHC/SD/CD-ROM):
[ J2 1 Audio-Titel

[ 1 ] Video-Titel
[ [== ] Bilder

Bei Wechsel des Medientyps wird automatisch der
Medien-Browser goffnet (siehe nachsten Abschnitt).

Titelwiederholung/ Zufallige Titelwiedergabe ein-
stellen
(nicht bei DVD/BT-Streaming/ A/V):

[ 1 Titelwiederholung aus

[ E 1 Alle Titel der aktuellen Auswahl wiederho-
len (nur bei iPod)

[ 3 1 AlleTitel des Ordners wiederholen

[ ? 1 Aktuellen Titel wiederholen

[ 1 Zuféllige Titelwiedergabe aus

[ >¢ 1 Zufdllige Titelwiedergabe ein (ggf. nur in-

nerhalb der aktuell wiederholten Titel)

Uhrzeit/Bluetooth™ Status

Wledergabeverlauf (nicht bei Bild-Wiedergabe):
Aktuelle Titelnummer/Titelanzahl

«  Aktuelle Laufzeit

«  Gesamte Laufzeit

«  Verlaufsbalken
Hinweis:
Tippen Sie auf den Verlaufsbalken oder wischen
Sie Uber den Verlaufsbalken, um zu einer ande-
ren Stelle in der aktuellen Wiedergabe zu gelan-
gen.

Wiedergabe steuern:
[ ) 1 Kurzdruck: Zum néchsten Titel/DVD-Kapitel
wechseln

Gedriickt halten: Schneller Suchlauf vorw.
[ @ 1 Wiedergabe unterbrechen/fortsetzen

[ @ 1 Kurzdruck: Zum vorigen Titel/DVD-Kapitel
wechseln

Gedriickt halten: Schneller Suchlauf riickw.

() Titelauswahl

«  Bei USB/SDHC/SD/CD-ROM:
Kurzdruck: Medien-Browser fiir Medientyp und
Ordner 6ffnen (siehe nachsten Abschnitt)
Langdruck (nicht bei CD-ROM): Medien-Browser
fur Titelinformation 6ffnen (siehe Abschnitt "Me-
dien-Browser fiir Titelinformation")
Bei Audio-CD: Titelauswahl

«  Bei DVD: DVD-Mend 6ffnen

+  Bei iPod/Android Music Player: Medien-Browser
fur Titelinformation 6ffnen (siehe Abschnitt "Me-
dien-Browser flr titelinformation")

@ Optionsmenti  6ffnen/schlieBen (siehe Abschnitt
"Optionsmeni")

Medien-Browser fiir Medientyp und
Ordner

fi use1

W Music
Artist Name 1
Artist Name 2
01 Title Name 1.mp3

02 Title Name 2.mp3

=
Im Medien-Browser fiir Medientyp und Ordner finden
Sie die folgenden Funktionen und Anzeigen:

(1) Aktueller Medientyp

(2) Name des aktuellen Ordners

(3) Unterordner 6ffnen

(4) Titel starten

(5) In Uibergeordneten Ordner wechseln
(8) Medien-Browser schlieBen
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Medien-Browser fiir Titelinformationen

Im Medien-Browser fiir Titelinformationen finden Sie die
folgenden Funktionen und Anzeigen:

(1) Verfiighare Auswahlkategorien bzw. entsprechende
Titel

(2) In libergeordnete Kategorie wechseln
(3) Medien-Browser schlieBen

Optionsmenii

Im Optionsmenii finden Sie die folgenden Funktionen
und Einstellungen:

Allgemein:

+ Equalizer: Equalizer-Einstellungen vornehmen und
Lautstarkeverteilung einstellen
Hinweis:
Lesen Sie hierzu das Kapitel "Klangeinstellungen".

Bei Audiowiedergabe von Datentrager:
«  Mix: Zwischen diesen Optionen wechseln:
- [>21Zuféllige Titelwiedergabe aus
- [>&]AlleTitel zufdllig wiedergeben
«  Wiederholung: Zwischen diesen Optionen wech-
seln:
- [%" ] Aktuellen Titel wiederholen
- [ 1AlleTitel des Ordners wiederholen
- [ =] Titelwiederholung aus
+  Scan:Titel anspielen
Tastatur: Titel anhand seiner Titelnummer auswéh-
len.
Tastaturoptionen:
- OK: Eingabe bestatigen
- [<X1]: Letzte Eingabe l6schen
- Abbrechen: Eingabe abbrechen
« Tag Auswahl: Zusatzliche Titelinformationen (Kom-
ponist, Erscheinungsjahr, Bitrate) ein-/ausschalten
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Bei Videowiedergabe von Datentréger:
- Format: Bildformat fiir die Wiedergabe auswahlen
+  Tastatur:Titel anhand seiner Titelnummer auswéh-
len.
Tastaturoptionen:
- OK: Eingabe bestatigen
- [<X]]: Letzte Eingabe 16schen
- Abbrechen: Eingabe abbrechen
+  Mix: Zwischen diesen Optionen wechseln:
- [><¢1Zuféllige Titelwiedergabe aus
- [>&]AlleTitel zufdllig wiedergeben
+  Wiederholung: Zwischen diesen Optionen wech-
seln:
- [ ? 1 Aktuellen Titel wiederholen
- [ 'i‘» 1 Alle Titel des Ordners wiederholen
- [ ] Titelwiederholung aus

Bei Bildwiedergabe von Datentréger:
+  Drehung links: Bild nach links drehen
«  Drehung rechts: Bild nach rechts drehen
«  Slideshow Settings: Einstellungen fiir die Diashow
festlegen
+  Mix: Zwischen diesen Optionen wechseln:
- [>¢]Zuféllige Bildwiedergabe aus
- [ >& 1 Alle Bilder des aktuellen Ordners zuféllig
wiedergeben
«  Wiederholung: Zwischen diesen Optionen wech-
seln:
- [ L;‘» ] Alle Titel des Ordners wiederholen
- [=1Titelwiederholung aus
Tastatur: Bild anhand seiner Nummer auswahlen.
Tastaturoptionen:
- OK:Eingabe bestatigen
- [<X]]: Letzte Eingabe léschen
- Abbrechen: Eingabe abbrechen
+  Zoom +: Einzoomen
«  Zoom -: Auszoomen

Bei DVD-Wiedergabe:

« Format: Bildformat fiir die Wiedergabe auswahlen

+  Untertitel: Anzeige von Untertiteln ein-/ausschalten

+ Info: Anzeige von Titel- und Kapitelnummer sowie
aktueller Laufzeit ein-/ausblenden

+  GeheZu:ZueinemTitelbzw.KapitelderDVDspringen.
Tastaturoptionen:
- OK:Eingabe bestatigen
- [<X]]: Letzte Eingabe l6schen
- Kapitel/Titel: Zwischen Titel bzw. Kapitelauswahl

umschalten

«  Blickwinkel: Alternativperspektive der aktuellen
Wiedergabe wéhlen (nur wenn von der DVD fiir die
aktuelle Szene zur Verfligung gestellt)

+ Video Sprache: Wiedergabesprache wechseln
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Wiederholung: Zwischen den folgenden Optionen
wechslen:

- Repeat Chapter (Kapitel wiederholen)

- Repeat Title (Titel wiederholen)

- Repeat Off (Wiederholung aus)

Repeat A-B: Individuellen Abschnitt wiederholen:
- Repeat A-: Startpunkt des Abschnitts markieren

- Repeat A-B: Endpunkt des Abschnitts markieren
(die Wiederholung beginnt)

- Repeat A-B off: Wiederholung beenden

Bei Bluetooth™ Streaming:

Bluetooth Einstellungen: Bluetooth™ Einstellungen
offnen (siehe Kapitel "Bluetooth™ Einstellungen")
Gerateliste: Bluetooth Gerateliste 6ffnen (siehe Ka-
pitel "Bluetooth™ Einstellungen")

Verbinde Audio Streaming: Streaming-Verbindung
zum angeschlossenen Bluetooth™ Gerat herstellen

Telefonieren

Telefon 6ffnen

w~ Wahlen Sie im Hauptmeni die Phone-App aus (sieche
Kapitel "Hauptmen").

Das Tastatur-Display

> 9o

0 Telefon & ]

Im Tastatur-Display finden Sie die folgenden Funktionen
und Anzeigen:

Allgemeine Funktionen der Telefon-Displays:
(1) In das Hauptmenii wechseln

(2) In das Tastatur-Display wecheln

(3) In die Rufliste wechsen

(4) In die Favoritenliste wechseln

(5) In das Telefonbuch wechseln

(6) Uhrzeit/Bluetooth™ Status

@Optionsmenu offnen/schlieBen (siehe Abschnitt
"Optionsmeni")

Tastatur-Funktionen:
(7) Korrekturtaste zum Loschen der Eingabe
@ Tastatur zur Nummerneingabe

(9) Wahlen-Taste zum Wihlen der eingegebenen Num-
mer

(10) Sprachwahl aktivieren
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Die Rufliste

In der Rufliste finden Sie die folgenden Funktionen und
Anzeigen:

(1) Liste der zuletzt angerufenen Nummern/Kontakte
mit Datum und Uhrzeit des Anrufs
Tippen Sie einen Eintrag, um die Nummer/den Kon-
takt anzurufen.

Telefonbuch und Favoritenliste

Hinweis:

Im Telefonbuch finden Sie alle Kontakte aus dem Te-
lefonbuch Ihres Mobiltelefons.

In der Favoritenliste finden Sie nur die Kontakte, die
Sie im Telefonbuch am Geréte als Favorit ausgewahlt
haben.

e Telefon
A Abi
Achim Achternes',

Albrecht

Alex

Alexand

Im Telefonbuch bzw. in der Favoritenliste finden Sie die
folgenden Funktionen und Anzeigen:

(1) Buchstabenmendi: Zum gewahlten Anfangsbuchsta-
ben in der Kontaktliste springen

(2) Tastatur zur Namenssuche in der Kontaktliste 6ffnen
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(3) Eintrage der Kontaktliste
Kurzdruck: Nummer/Kontakt anrufen bzw. Num-
mern anzeigen (wenn mehrere Nummern verfligbar)
Langdruck (nur im Telefonbuch): Nummer/Kontakt
zur Favoritenliste hinzufiigen

Das Optionsmenii

Im Optionsmen( finden Sie die folgenden Funktionen

und Einstellungen:

+  Bluetooth Einstellung: Bluetooth™ Einstellungen
offnen (siehe Kapitel "Bluetooth™ Einstellungen")

. Gerateliste: Bluetooth Gerateliste 6ffnen (siehe Ka-
pitel "Bluetooth™ Einstellungen")
Telefonbuch Sync: Kontakte aus dem Telefonbuch
des Mobiltelefons auf das Gerat kopieren/auf dem
Gerat aktualisieren
Hinweis:
Sie kdnnen das Geratetelefonbuch automatisch mit
dem Telefonbuch des Mobiltelefons abgleichen las-
sen (siehe Kapitel "Systemeinstellungen', Option Blu-
etooth/Auto Phone Book Sync).

Eingehender/ausgehender Anruf

e Telefon

@ 051112383812

"PE “Annehmen & Ablehnen J_

SRy

Bei einem eingehenden Anruf finden Sie die folgenden
Funktionen und Anzeigen:

G} Zwischen internem (INT) und externem (EXT) Mikro-
fon umschalten

(2) Mikrofon stummschalten
(3) Anruf-/Gesprichs-Handling:
[ ===1 Anruf abweisen (bei eingehendem Anruf)
Anruf abbrechen (bei ausgehendem Anruf)
Gesprach beenden (bei laufendem Gesprach)
[\] Anruf annehmen (bei eingehendem Anruf)

@) Gesprach zwischen Gerat und Mobiltelefon umschal-
ten

(5) Anruferinfo
- Kontaktname/Anrufernummer (falls verfigbar)

- Gesprachsdauer
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Smartphone Mirror Mode

Im Mirror Mode wird das Display lhres Smartphones auf
das Gerate-Display gespiegelt. So kdnnen Sie samtliche
Funktionen Ihres Smartphone-Displays tiber den Touch-
screen des Gerdtes nutzen.

GEFAHR!

Gefahrdung der Verkehrssicherheit durch
Nutzung des Mirror Modes wahrend der
Fahrt.

Die Nutzung des Mirror Modes wéhrend der Fahrt kann
lhre Aufmerksamkeit vom Verkehrsgeschehen ablenken
und zu schweren Unféllen fihren!

Unterlassen Sie wahrend der Fahrt die Nutzung dieser
Funktion. Halten Sie zur Nutzung dieser Funktion an ge-
eigneter Stelle an und bedienen Sie Ihr Gerét bei stehen-
dem Fahrzeug.

Hinweise:

« Das Smartphone muss tber HDMI (mit einem
geeigneten Anschlusskabel) und zusatzlich Gber
Bluetooth® an das Gerat angeschlossen werden.

« Ein geeignetes HDMI-Anschlusskabel finden Sie
im Zubehorprogramm Ihres Smartphone-Herstel-
lers.

« Nicht jedes Smartphone unterstiitzt den Mirror
Mode. Grundvorausetzung ist die Unterstltzung
desBluetooth Profils HID (Human Interface Device)
sowie ein MHL-Ausgang bei Android Smartphones.
Ein Liste kompatibler Smartphones finden Sie un-
ter www.blaupunkt.com.

Morror Mode starten

w- Wahlen Sie im Hauptmen (ggf. unter Apps) die App
Mirror Mode aus und bestatigen Sie den Verkehrssi-
scherheitshinweis.

w- Wahlen Sie den Typ lhres Smartphone aus (Android/
iPhone).

w- Folgen Sie den angezeigten Anweisungen.

Das Smartphone-Display wird auf dem Display an-
gezeigt.

Navigation

Hinweis:
Nur fur Gerate mit Navigationssoftware.

GEFAHR!
/A\ Gefahrdung der Verkehrssicherheit durch
Nutzung der Navigation.

Die Nutzung der Navigation kann lhre Aufmerksamkeit
vom Verkehrsgeschehen ablenken und zu schweren Un-
fallen fiihren!

Nehmen Sie wéhrend der Fahrt keine Einstellungen vor.
Halten Sie dafur (z. B. fur die Eingabe von Zieladressen)
an geeigneter Stelle an und bedienen Sie lhr Gerat bei
stehendem Fahrzeug.

Die verwendeten Navigationsdaten kénnen unvollstan-
dig oder veraltet sein oder aus anderen Griinden nicht
der tatsachlichen Verkehrsfiihrung entsprechen. Beach-
ten Sie beim Folgen einer geplanten Route immer die
tatséchliche Verkehrsfiihrung und Beschilderung.

Navigationsdaten laden

Die Navigationssoftware und Kartendaten befinden
sich auf einer microSD-Karte. Bei Gerdten mit Navigati-
on wird das Gerat mit der microSD-Karte im microSD-
Kartenschacht ausgeliefert. Um die Navigation nutzen
zu konnen, muss die microSD-Karte im Kartenschacht
eingelegt sein.

Download von Kartendaten und Optionen

Um lhnen beim Erwerb des Gerdtes den neuesten Stand
der Kartendaten zu garantieren, besteht 30 Tage nach
der ersten GPS-Ortung die Méoglichkeit, tGber die Tool-
box (aktuell nur fur Microsoft Windows® PCs, Download
von www.naviextras.com) einmalig und kostenlos die
aktuellsten Kartendaten auf die serienméBige microSD-
Karte herunterzuladen. Zu spateren Zeitpunkten kdnnen
Sie hier jederzeit neues Kartenmaterial kostenpflichtig
erwerben. Einige Optionen oder Funktionen der Navi-
gationssoftware sind nur Uber den Erwerb zusatzlicher
Ausstattungspakete (z.B. TMC Pro/Pay TMC) Uber die
Toolbox nutzbar.

Wichtiger Hinweis:

Bei Verlust oder Beschadigung der microSD-Karte

erlischt die damit verbundene Navigations-Kartenli-

zenz. In diesem Fall muss die Lizenz zusammen mit

einer neuen microSD-Karte neu erworben werden.

Navigation starten

w~ Wahlen Sie im Hauptmeni die App Navigation aus
(siehe Kapitel "Hauptmend").
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Erste Nutzung

Wenn Sie die Navigation das erste Mal nutzen, wird auto-
matisch der Einrichtungsassistent gestartet. Mit Hilfe des
Einrichtungsassistenten kénnen Sie z. B. die Sprache der
Navigation einstellen, die Ubertragung von GPS-Daten
zulassen oder ablehnen und verschiedene Grundeinstel-
lungen der Navigation vornehmen.

Sobald Sie im Einrichtungsassistenten die gewiinsch-
ten Einstellungen vorgenommen und bestétigt haben,
wird das Navigationsmenii gedffnet (siehe nachsten
Abschnitt).

Navigationsmenii

Im Navigationsmenii finden Sie die folgenden Funktio-
nen und Anzeigen:
(1) In die Kartenansicht wechseln

@ Ziel eingeben/auswahlen (siehe Abschnitt "Ziel ein-
geben")

(3) Route mit mdglichen Zwischenzielen erstellen bzw.
geplante Route bearbeiten/I6schen (siehe Abschnitt
"Route planen")

@ Men flr zusétzliche Optionen 6ffnen (siehe Ab-
schnitt "Zuséatzliche Optionen")

(5) Menti fir Navigationseinstellungen ffnen
(6) TMC-Verkehrsmeldungen anzeigen
(7) Navigation beenden
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Ziel eingeben

Auf Karte
suchen

Sonderziele
Favoriten

| ‘ |
| Adresse suchren_l suchen || |
Unter den LindenxCharlottenstr ] |
o
1
1

L

7 Bedin, Mitte

| Letzte Zielp

Im Zielmen finden Sie die folgenden Funktionen und
Anzeigen:

(1) Zielanhand eines Schliisselworts suchen. Das Schliis-
selwort kann z. B. ein Teil eines StraBennamens, einer
Sonderzielkategorie oder eines Sonderziels sein.
Hinweis:

Das Ziel wird in der Umgebung eines Ortes gesucht
(standardmaBig lhre aktuelle Position). Tippen Sie
auf Andern, um einen anderen Ort auszuwahlen.

(2) Adresse suchen
(3) Sonderziel suchen

Optionen:
«  Schnellsuche: Listet alle Sonderziele in Ihrer Um-
gebung

+  Benutzerdef. Suche: Suchen Sie Sonderziele in ei-
ner Stadt, in der Néhe oder - bei einer geplanten
Route - unterwegs oder in Zielndhe.

+  Tankstellen, Restaurants, Parkplitze oder Uber-
nachtungen in lhrer Nahe oder - bei einer ge-
planten Route - unterwegs oder in Zielndhe.

@ Auf Karte suchen: Tippen Sie auf die Karte, um einen
Zielort zu bestimmen.
Hinweis:
Optionen fir die Kartendarstellung:
« Wischen: Kartenausschnitt verschieben
«  [+1/[-1:Ein-/Auszoomen
+ [ Al Kartenausschnitt zuriick Giber Ihre aktuelle
Position bewegen
(5) Ziel aus Ihren Favoriten auswahlen
(&) Ziel aus den letzten Zielen auswahlen
(7) Direktzugriff auf die letzten beiden Ziele
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Route planen

Ubersicht

Route andemn

Zu vermeiden Route l6schen

Im Routenmenii finden Sie die folgenden Funktionen
und Anzeigen:

(1) Informationen zur aktuellen Route

(2) Route erstellen bzw. - bei einer geplanten Route -
andern

(3) Eine geplante Route und Routeninformationen in
der KartenUbersicht anzeigen
Hinweis:
Optionen fir die Kartendarstellung:
«  Wischen: Kartenausschnitt verschieben
« [+]1/[-]:Ein-/Auszoomen
+ [ S 1: Gesamte Route im Kartenausschnitt an-
zeigen

(4) Geplante Route I6schen

(5) Bestimmte Abschnitte einer geplanten Route ver-
meiden

Optionen:

«  Sonderabschnitte meiden: Sonderabschnitte
(wie z. B. bestimmte Autobahnabschnitte oder
MautstraBen) aus der geplanten Route aus-
schlieBen

«Vor lhnen liegende Strecken meiden: Den vor
Ihnen liegenden, bis zu 50 km langen Abschnitt
aus der geplanten Route ausschlieen

«  Bestimmte StraBe meiden: Eine bestimmte Stra-
BBe aus der geplanten Route ausschlieBen

« Urspriingl. Route wiederherstellen: Alle zuvor
ausgeschlossenen Abschnitte wieder fiir die
Routenplanung zulassen

Tastatureingabe

Fur die Eingabe von Text oder Zahlenwerten wird eine
Tastatur eingeblendet:

Die Tastatur bietet verschiedene Optionen:
(1) Eingabeanzeige

(2) Letzte Eingabe l6schen

(3) Sonderzeichen einblenden

(4) Eingabe bestitigen

(5) Tastatureinstellungen einblenden

(6) Zwischen GroR- und Kleinschreibung wechseln
Kartenansichten

Ohne geplante Route

In dieser Kartenansicht finden Sie die folgenden Funkti-
onen und Anzeigen:

(1) Hausnummern an lhrer aktuellen Position
GPS-Informationen zur aktuellen Position anzeigen
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(2) Schnellzugriffment 6ffnen
Hinweis:
Das Schnellzugriffmend erlaubt lhnen den direkten
Zugriff auf bestimmte Funktionen. Sie kénnen die
Eintrage des Schnellzugriffments selbst festlegen
(siehe Abschnitt "Navigationseinstellungen®, Option
"Schnellzugriff anpassen").

@ Informationen zu aktueller Position, Zeit und Fahr-
zeugstatus
Informationen aus-/einklappen
Hinweis:
Sie kénnen die angezeigten Informationen selbst
auswahlen (siehe Abschnitt "Navigationseinstellun-
gen', Option "Einstell. fir visuelle Anweisungen").

(4) Tippen Sie auf die Karte, um ein Ziel auf der Karte zu
bestimmen

(5) Name der aktuellen StraRe
(8) Navigationsmenti 6ffnen

Bei geplanter Route

FalkenstraBe [E3

rh W'
Egestorfi

! FaernstrBe

_.1 = ,,'

In dieser Kartenansicht finden Sie die folgenden Funkti-
onen und Anzeigen:

(1) Name der nichsten StraBe auf der Route

(2) Schnellzugriffmenti 6ffnen
Hinweis:
Das Schnellzugriffmeni erlaubt Ihnen den direkten
Zugriff auf bestimmte Funktionen. Sie kénnen die
Eintrdge des Schnellzugriffmenis selbst festlegen
(siehe Abschnitt "Navigationseinstellungen’, Option
"Schnellzugriff anpassen").

(3) Informationen zu aktueller Route und Position
Informationen aus-/einklappen
Hinweis:
Sie kénnen die angezeigten Informationen selbst
auswahlen (siehe Abschnitt "Navigationseinstellun-
gen", Option "Einstell. fir visuelle Anweisungen").
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(4) Tippen Sie auf die Karte, um ein Ziel auf der Karte zu

bestimmen

Hinweis:

Bei einer bereits geplanten Route haben Sie folgen-

de Optionen:

«  Das bisherige Ziel durch das neue Ziel ersetzen.

«  Das neue Ziel als Zwischenziel der Route einpla-
nen.

«  Das neue Ziel als endgliltiges Ziel der Route ein-
planen.

(5) Name der aktuellen StraRe
(8) Navigationsmenii 6ffnen

Ziel auf Karte bestimmen

In dieser Kartenansicht finden Sie die folgenden Funkti-
onen und Anzeigen:

(1) 2D-/3DKartenansicht umschalten

(2) Kartenausrichtung dndern

(3) Adress- und GPS-Information zur aktuellen Cursor-
position anzeigen

(4) Nur bei 3D-Kartenansicht: Neigung der 3D-Karten-
ansicht andern

(5) Tippen Sie auf die Karte, um den Cursor neu zu posi-
tionieren
(&) Aktuelle Cursorposition als Ziel ibernehmen

(7) Zusatzliche Optionen anzeigen:
+  Sonderziele in Cursorndhe
«  Als Favorit speichern
+  Cursorposition anzeigen

Ein-/Auszoomen



Navigation

Navigationseinstellungen

Im Menti fiir Navigationseinstellungen finden Sie die fol-
genden Funktionen und Einstellungen:

Audio und Warnungen: Einstellungen fiir Navigati-
onsansagen und Warnungen (z. B. vor Tempolimits,
Warnpunkten wie Unfallschwerpunkten und Schul-
gebieten und bezogen auf Verkehrsschilder z. B. fiir
Kurven und Kreuzungen)

Schnellzugriff anpassen: Eintrage des Schnellzu-
griffmenis festlegen

Verwaltung der Fahrzeiten (nur Truck-Version):
Fahr- und Pausenzeiten sowie entsprechende Be-
nachrichtigen festlegen

Verkehr: TMC-Einstellungen und Verwendung fri-
herer Verkehrsdaten (z. B. bezliglich Staus) anpassen
Routeneinstellungen: Einstellungen fiir die Rou-
tenplanung (z. B. Fahrzeugart, Navigationsmodus,
Routenplanungsmethode und zu meidende Stre-
ckenarten)

Benutzerprofile: Benutzerprofil wechseln und um-
benennen

Hinweis:

Das Benutzerprofil basiert auf lhren individuellen
Einstellungen. Sie kénnen bis zu vier unterschiedli-
che Profile anlegen. Beim Wechsel zu einem anderen
Profil wird die Anwendung neu gestartet. Wurde die-
ses Profil noch nicht benutzt, wird beim Starten der
Anwendung der Konfigurationsassistent aufgerufen.

Karteneinstellungen: Allgemeine Einstellungen fir
die Kartenansicht

Einstell. fiir visuelle Anweisungen: Einstellungen
fiir die Anzeige von Informationen in der Kartenan-
sicht

Anzeige: Einstellungen fir Mentanimationen und
den Tag- und Nachtmodus der Anzeige

Regional: Einstellungen fiir die Programmsprache
sowie Einheiten und Formate

Fahrteniibersicht: Einstellungen fiir die Speiche-
rung von Fahrten und Routen
Protokollspeicherung: Einstellungen fiir die Spei-
cherung und Ubermittlung von Nutzer- und GPS-
Daten
Konfigurationsassistent:
starten

Auf Standard zuriicksetzen: Individuelle Einstel-
lungen I6schen und die werksseitigen Einstellungen
wiederherstellen

Konfigurationsassistent

Zusatzliche Optionen

Im Mendi furr zusatzliche Optionen finden Sie die folgen-
den Funktionen und Einstellungen:

Updates und Extras: Informationen tiber Updates
und Extras fur die Navigationsanwendung
Sonnenauf- u. Untergang: Weltkarte mit Tag-/
Nachtgrenze und lhrer aktuellen Position
Fahrteniibersicht: Anzeige gespeicherter Fahrten
und Routen

Landerinfo: Anzeige landesspezifischer Informatio-
nen z. B. zu Tempolimits und weiteren Vorschriften
im Verkehr

Hilfe: Demo einer geplanten Route fiir eine Beispiel-
stadt abspielen und Softwareinformationen anzei-
gen
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Rear Seat Entertainment | Gerate-Display liber externen Monitor anzeigen | Lenkradfernbedienung

Rear Seat Entertainment (RSE)

Das Gerét verfligt tber Audio- und Video-Ausgénge fur
den hinteren Bereich des Fahrzeugs, an die zwei externe
Monitore und z. B. fur Kopfhorer geeignete Klinkenbuch-
sen angeschlossen werden kénnen.

Fiir das Rear Seat Entertainmant stehen folgende Quel-
len zur Verfligung:

« Disc

« USB RSE (ruickseitig)
« ANIn1

« ANIn2

w~ Wahlen Sie die gewlinschte Quelle im Hauptmeni
aus und starten Sie die Wiedergabe.

w~ Wahlen Sie im Hauptmend (ggf. unter Apps) die App
Rear Zone aus.

w~ Wahlen Sie unter Rear Zone die zuvor gestartete
Quelle aus.

Die Wiedergabe erfolgt jetzt auch im hinteren Be-
reich des Fahrzeugs.

Hinweis:

Sie konnen wahrend der RSE-Wiedergabe im Haupt-
meni eine andere Quelle fir den vorderen fahr-
zeugbereich auswahlen. Die RSE Wiedergabe der
urspriinglich gewahlten Quelle wird unabhéngig
fortgesetzt.

w~ Um das RSE zu beenden, wahlen sie erneut die App
Rear Zone aus und tippen Sie Rear Aus.

Gerate-Display liber externen
Monitor anzeigen

Falls die Einbaulage des Gerétes fir die Verfolgung der
Displayanzeigen nicht optimal ist (z. B. fiir die Nutzung
der Navigation), kénnen Sie das Gerate-Display uber ei-
nen externen Monitor wiedergeben.

w~ Wahlen Sie im Hauptmen (ggf. unter Apps) die App
Rear Zone aus.
Um die Wiedergabe Uber einen externen Monitor ein-
bzw. auszuschalten,
w~ tippen Sie Front Display.
Hinweis:
Solange die Wiedergabe tiber einen externen Moni-

tor eingeschaltet ist, kdnnen Sie nicht das Rear Seat
Entertainment nutzen.
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Lenkradfernbedienung (SWC)

Sie kénnen bis zu 8 Funktionen des Gerates liber eine
vorhandene Lenkradfernbedienung bedienen. Dazu
misen Sie die gewlinschten Funktionen den Tasten der
Lenkradfernbedienung zuordnen.

Hinweis:
Die SWC-Funktion arbeitet mit analogen Steuersi-

gnalen (passive Widerstandsmatrix). Je nach Fahr-
zeugtyp bendtigen Sie ggf. ein zusatzliches Interface.

w~ Wahlen Sie im Hauptment (ggf. unter Apps) die App
SWCaus.

Im ersten Schritt ordnen Sie die gewtinschten Funktio-

nen bis zu 8 Platzhaltern zu:

w~ Wahlen Sie einen der Platzhalter 1 -8 aus.

w~ Wahlen Sie eine Funktion flr diesen Platzhalter aus.
Ein belegter Platzhalter wird durch ein Hakchen ge-

kennzeichnet. Eine gewéhlte Funktion wird durch
die Nummer des Platzhalter gekennzeichnet.

w Wiederholen Sie diese beiden Schritte fiir jede wei-
tere Funktion, die Sie der Lenkradfernbedienung
zuordnen wollen.

Im néchsten Schritt ordnen Sie die belegten Platzhalten

den tasten der Lenkradfernbedienung zu:

w- Tippen Sie [wp-<a].
Platzhalter 1 und die zugeordnete Funktion werden
angezeigt.

w Betdtigen Sie eine Taste der Fernbedienung flr etwa
1 Sekunde.
Die angezeigte Funtion wird der betdtigten Taste
zugeordnet.

w Tippen Sie [ IEY ], um die néchste Funktion zuzu-
ordnen.
Hinweis:
Tippen Sie [ €21, um zu einer vorigen Funktion zu-
riickzukehren und sie ggf. neu zuzuordnen.



WLAN | Niitzliche Informationen | Technische Daten

WLAN

Das Gerét kann Gber WLAN mit einem Netzwerk verbun-
den werden. Zusatzlich kann das Gerat als mobile WLAN-
Hotspot eingesetzt werden.

Hinweis:

Wenn das Gerat Gber WLAN mit dem Internet vebun-
den ist, kdnnen Sie Internet-basierte Dienste und
Apps nutzen, z. B. den vorinstallierten App Store und
die App "Browser". Sie finden beides im Hauptmen
unter "Apps".

WLAN-Verbindung herstellen

w~ Schalten Sie in den Systemeinstellungen WLAN ein
(siehe Kapitel "Systemeinstellungen’, Menipunkt
"WLAN").

w Waéhlen Sie unter dem MenUpunkt "WLAN" das
WLAN-Netzwerk aus, mit dem Sie das Gerét verbin-
den wollen,und geben Sie ggf. das erforderliche
Passwort ein.

Einrichtung mobiler WLAN-Hotspot

w~ Wahlen Sie in den Systemeinstellungen den Meni-
punkt "Drahtlos & Netzwerke".

w Wahlen Sie das Untermenl "Tethering & mobiler
Hotspot".

w~ Schalten Sie die Option "Mobiler WLAN-Hotspot" ein.

w~ Wahlen Sie den Meniipunkt "WLAN-Hotspot', um die
Netzwerk-Kennung (SSID), das Sicherheitsprotokoll
und das Kennwort fiir den WLAN-Hotspot anzuge-
ben.

Niitzliche Informationen

Gewabhrleistung

Fiir innerhalb der Europadischen Union gekaufte Produk-
te geben wir eine Herstellergarantie. Fir auBerhalb der
Europaischen Union gekaufte Geréte gelten die von un-
serer jeweils zustandigen Landesvertretung herausgege-
benen Garantiebedingungen. Die Garantiebedingungen
konnen Sie unter www.blaupunkt.com abrufen.

Service

Sollten Sie einmal einen Reparaturservice in Anspruch
nehmen miussen, finden Sie unter www.blaupunkt.com
Informationen tiber Servicepartner in Ihrem Land.

Technische Daten

Betriebssystem Android 4.1.1
Spannungsversorgung

Betriebsspannung: 10,5-14,4V
Stromaufnahme

Im Betrieb: <10A

Im Fast Boot Modus: ~12mA

10 Sek. nach dem Ausschalten: <5 mA

Technische Anderungen vorbehalten!

29



Anschlussschema

|

I Jueay | g ano | 8

" +lieey | L | Agh+Aiepeg | L

| -Joid | 9 uoneuiwny | 9

I +Twoid [ 6 | INO/NVd | §

" -dwoid | ¢ 20V | ¥

| +ywoid | ¢ ON| ¢

I “yiesy | ¢z ON| 2

! +yeay | L ON| L

" g14vd | Nid v 14Vd | Nid

|

| AR =

! lo o [+ [z

! LlElFE ®

o ______
VNNILNVY SdO

(jeuondo)

| gp6 xog ssuny +gva |
| Kiossaooy pundnerg |

(Ajuo Gy6 ‘leuondo)

sng ava

MOJIPA

MOJ|IPA

MOJ|IPA

1l=]
NIAV el

SUM

pay

an|g

SHUM

pay

7100 LNOYH
I UM

L E)
¥ 1NO LNOYS @ ped

(jeuondo)

ONL UM

1HIWOENVIAIN €8SN
[amosmaan sasn[ 5o asnenyam
IHIWOEVIA3N z8sn HH

3sd asn

T

auoydosaipn

INOHJOHOIN

ONIMYVd

3SYINIY

INaH

oms oeig

30



Anhang

Supported iPod/iPhone devices

Our product can support below listed iPod/iPhone gen-
erations:

«+ iPhone5s
« iPhone 5¢
« iPhone5
« iPhone4s
« iPhone4

« iPod touch (5th generation)

« iPod nano (7th generation)

"Made for iPod" and "Made for iPhone" mean that an elec-
tronic accessory has been designed to connect specifically
to iPod, iPhone respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this device
or its compliance with safety and regulatory standards.
Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone
may affect wireless performance.

iPhone, iPod are trademarks of Apple Inc,, registered in the
U.S. and other countries.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks
of DivX, LLC and are used under license.

Covered by one or more of the following U.S. patents:
7,295,673;7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to
ensure it plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at
vod.divx.com. Find your registration code in the DivX VOD
section of your device setup menu.

DivX Certified® devices have been tested for high-quality
DivX® (.divx, .avi) video playback. When you see the DivX
logo, you know you have the freedom to play your favorite
DivX movies. DivX video can include advanced playback
features such as multiple subtitle and audio tracks. Enjoy
your favorite videos—from content you create to videos
you discover online—with DivX Certified devices.

Windows® and Windows Media® are registered trademarks
of the Microsoft Corporation in the U.S.A. and/or other
countries.

This product is protected by certain intellectual property
rights of Microsoft. Use or distribution of such technology
outside of this product is prohibited without a license from
Microsoft.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks owned by Bluetooth SIG, Inc.

The Parrot trademarks and logo are registered trademarks
of Parrot S.A.

mDOLBY Manufactured under license from Dolby
DIGITAL N

Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

FCC Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, in-

cluding interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by

the party responsible for compliance could void the user's

authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to com-

ply with the limits for a Class B digital device, pursuant to

Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to pro-

vide reasonable protection against harmful interference in

a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio fre-

quency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turn-

ing the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the fol-

lowing measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and
receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit dif-
ferent from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV techni-
cian for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure lim-
its set forth for an uncontrolled environment. This equip-
ment should be installed and operated with minimum
distance of 20 centimeters between the radiator and your
body.

Industry Canada Statement

English: This device complies with Industry Canada
licence exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interfer-
ence, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Frangais : Le présent appareil est conforme aux CNR d'In-
dustrie Canada applicables aux appareils radio exempts
delicence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

© 2015 Allrights reserved by Blaupunkt. This material may
be reproduced, copied or distributed for personal use only.
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